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w INSTRUCTION MANUAL

TENT KNAPSACK

1.Operating Instructions

1: Press the button to make a “click” sound (the lights up)
2: Press the button again, change light modes (High-Medium-Low)
3: Press the button again, turn off the light.

I1.Product Specifications

LED Battery | Luminous | Color . . Working
Name | Number| info. flux temperature | Power | Weight |Dimension | temperature
LED 3*AA
E:'V\Vt\gr\;‘\g 3*COB (Notincuded) 30-290Im 3000K 3w 180g |86*155mm| -25°C ~45°C

I1l. Precautions

1. Energy:

- This product uses 3*AA batteries.

- Make sure that the batteries are installed correctly, with the positive and negative poles in the
correct position.

2. Maintenance:
- Do not rub the lampshade against other hard objects. Light transmission will be affected if it is

worn.
- Remove the batteries for storage if the product will not be used for a long time.

3. Common faults:

If the lamp does not work properly, please:

- Try the switch knob several times.

- Check if the lamp has water ingress, and try again after drying.

4. Warnings:

- Before turning on the light, read this manual carefully for correct use and maintenance.

- This product is IP20, do not use it for diving, otherwise it may cause circuit failure of the lamp due
to water seepage.

- Children should use this product under the supervision and guidance of adults.

- Dispose of it according to the city garbage classification at the end of its service life.

- Do not disassemble this product by yourself.

- Do not modify this product by yourself.

- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

[ manuaL e INsTRUCCIONES

TENT KNAPSACK PARTY

l.Instrucciones de uso

1: Pulse el botén para que suene un “clic® (la luz se enciende)
2: Vuelva a pulsar el botén para cambiar de modo de iluminacién
(alto-medio-bajo).

3: Vuelva a pulsar el botén para apagar la luz.

1l. Especificaciones del producto

Nombre | SO0 ateria | [0 | TeMPerAtra | pyenca | peso  [Dimension ;eer?fa?;tom
Tterna T
lDde |3+coB | JAA | 30290im | 3000k | 3w | 180g |86*155mm| -25°C ~45C
camong (Noincidas)

11l. Precauciones

1. Energia:

- Este producto utiliza 3 pilas AA.

- Asegurese de que las pilas estan instaladas correctamente, con los polos positivo y negativo en la
posicion correcta.

2. Mantenimiento:

- No frote la pantalla contra otros objetos duros. La transmisién de la luz se vera afectada si se
desgasta.

- Retire las pilas para su almacenamiento si el producto no se va a utilizar durante mucho tiempo.

3. Averias comunes:

Si la lampara no funciona correctamente, por favor:

- Pruebe la perilla del interruptor varias veces.

- Compruebe si la lampara tiene entrada de agua y vuelva a intentarlo después de secarla

4. Advertencias:

- Antes de encender la linterna, lea atentamente este manual para su correcto uso y
mantenimiento.

- Este producto es IP20, no lo utilice para bucear, de lo contrario puede causar fallos en el circuito
de la lampara debido a filtraciones de agua.

 Los nifios deben utilizar este producto bajo la supervision y guia de adultos.

- Deseche el producto de acuerdo con la casificacion de basuras de la ciudad, al final de su vida
il

- No desmonte este producto usted mismo.

- No modifique este producto por su cuenta.

- La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de su
vida util, debera reemplazarse toda la luminaria.
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l.Instrukcja obstugi

jj przycisk, az uslyszysz Klikniecie (lampka zaswieci sie).
; ij przycisk ponownie, aby zmieni¢ tryby oswietlenia
(wysoki-$redni-niski).

3: Naciénij przycisk ponownie, aby wylaczy¢ éwiatlo.

11.Specyfikacja produktu

Strumien | Temperatura Temperatura
Nazwa Liczba LED Baterie éwietiny | barwowa Moc | Waga | Wymiary | opocz
Latamia 3AA
ﬁg\pmgowa 3*COB (brakw zestavie) 30-290Im 3000K 3w 180g | 86*155mm | -25°C~45°C

111. Srodki ostroznosci

1. Zasilanie:

- Ten produkt wykorzystuje 3 baterie AA.

- Upewnij sie, ze baterie sa prawi i 2z biegunami imi i uj i we
whasciwej pozydji.

2. Konserwacja:

- Nie nalezy pocierac klosza o inne twarde przedmioty. Jesli klosz bedzie zarysowany, wplynie to na
transmisje $wiatta.

- Jedli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie na czas
przechowywania.

3. Typowe usterki:

Jesli lampa nie dziata prawidiowo, prosimy o kontakt:

- Wyprobuj pokretto przetacznika kilka razy.

- Sprawdz, czy do lampy nie dostata sie woda i sprobuj ponownie po wysuszeniu.

4. Ostrzezenia:

Przed wiaczeniem lampy nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje, aby zapewnic prawidtowe
uzytkowanie i konserwacje.

Ten produkt ma stopien ochrony 1P20, nie nalezy go uzywac do nurkowania, w przeciwnym razie
motze to spowodowac awarie obwodu lampy z powodu przesiakania wody.

Dzieci powinny uzywac tego produktu pod nadzorem i opieka dorostych.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z miejska klasyfikacja $mieci.

Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ tego produktu.

Nie nalezy samodzielnie modyfikowac tego produktu.

Zrédio $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrodio $wiatta osiagnie koniec okresu
eksploatacji, nalezy wymienic cafa oprawe.

MANUALE DI ISTRUZIONI

TENT KNAPSACK PARTY

l.Istruzioni per I'uso

1: Premi il pulsante per emettere un "click” (la luce si accende)
2: Premi di nuovo il pulsante per cambiare le modalita della luce
(Alta-Media-Bassa)

3: Premi di nuovo il pulsante per spegnere la luce.

11.Spe he del prodotto

Nome | QULED | Batteria |FUSSC | TemPeralura | oy, | peso | Dimensiont | e
Toverna & AA

empeggo | 3:C0B | (M | 30290m | 3000k | 3w | 180g | soissmm | 5C-d5C

11l. Precauzioni

1. Energia:

- Questo prodotto utilizza 3 batterie AA.

- Assicurarsi che le batterie siano installate correttamente, con i poli positivo e negativo nella
posizione corretta.

2. Manutenzione:

- Non strofinare il prodotto contro altri oggetti duri. La trasmissione della luce sara compromessa
se é danneggiato.

- Rimuovere le batterie per la conservazione se il prodotto non verra utilizzato per un lungo
periodo.

3. Guasti comuni:

Se la lampada non funziona correttamente, si prega di seguire quanto segue:

- Prova a utilizzare la manopola dellinterruttore piti volte.

- Controlla se la lampada ha infiltrazioni d'acqua e riprova dopo averla asciugata.

4. Avvertenze:

- Prima di accendere la luce, leggere attentamente questo manuale per un uso e una manutenzione
corretti.

- Questo prodotto & IP20, non usarlo per immersioni, altrimenti potrebbe causare guasti al circuito
della lampada a causa di infiltrazioni d'acqua.

- | bambini dovrebbero usare questo prodotto sotto la supervisione e la guida degli adulti.

- Smaltirlo secondo la classificazione dei rifiuti urbani al termine della sua vita utile.

- Non smontare questo prodotto da soli.

- Non modificare questo prodotto da soli.

- La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la sorgente luminosa
raggiunge il termine della sua vita utile, I'intero apparecchio dovra essere sostituito.
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I.Betriebsanleitung

1: Driicken Sie die Taste, um ein ,Klick "-Gerdusch zu erzeugen
(das Licht leuchtet auf)

2: Driicken Sie die Taste erneut, um den Lichtmodus zu andern
(Hoch-Mittel-Niedrig)

3: Driicken Sie die Taste erneut, um das Licht auszuschalten.

II. Produktspezifikationen

m GUIDE D’ UTILISATION
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TENT KNAPSACK CAMP. PARTY

1.Mode d’ emploi

1 : Appuyez sur le bouton pour faire un clic” (1a lumiére s'allume)
2 Appuyez & nouveau sur le bouton pour changer de mode
d'éclairage (fort-moyen-faible).

3: Appuyez & nouveau sur le bouton pour éteindre la lumiére.

1l. Caractéristiques du produit

Informati
Name fﬁmmr thér:;e'r?:_en Lichtstrom | Farbtemperatur | Strom |Gewicht| Dimension :;I::Lsrtem
LED Camping " 3*AA » o
Laterne 3*COB (Nicht enthalen) 30-290Im 3000K 3W | 180g | 86*155mm | -25°C~45°C

Nom 2‘:’&%9 Batterie | Flux lumineux I:r\:vlg::aturede Puissance | Poids | Dimensions ;:"mc;:‘ir:;:r:‘:ne‘
Lanterne de " 3*AA s 9C - 45
cmping LD | 3*COB | (ol | 30-290Im | 3000K 3W |180g| 86*155mm | -25°C-45C

I1l. VorsichtsmaBnahmen

1. Energie:
- Dieses Produkt benétigt 3*AA Batterien.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien richtig eingelegt sind, d. h. dass sich die Plus- und
Minuspole in der richtigen Position befinden.

2. Wartung:

- Reiben Sie den Lampenschirm nicht an anderen harten Gegenstanden. Die Lichtiibertragung wird
beeintrachtigt, wenn er abgenutzt ist.

- Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen.

3. Haufige Fehler:

Wenn die Lampe nicht richtig funktioniert, bitte:

- Probieren Sie den Schaltknopf mehrmals aus.

- Priifen Sie, ob Wasser in die Lampe eingedrungen ist, und versuchen Sie es nach dem Trocknen
emeut.

4. Warnungen:

- Bevor Sie die Leuchte einschalten, lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, um die richtige
Verwendung und Wartung zu gewéhrleisten.

- Dieses Produkt hat die Schutzklasse IP20, verwenden Sie es nicht zum Tauchen, da es sonst zu
einem Ausfall des Stromkreises der Lampe durch eindringendes Wasser kommen kann.

- Kinder sollten dieses Produkt unter der Aufsicht und Anleitung von Erwachsenen verwenden.
- Entsorgen Sie es am Ende seiner Lebensdauer entsprechend der stadtischen Miillordnung.

- Nehmen Sie dieses Produkt nicht selbst auseinander.

- Verandern Sie dieses Produkt nicht selbst.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

GEBRUIKERSHANDLEIDING
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I.Bedieningsinstructies

1: Druk op de knop om een "Kiik"-geluid te maken (de lichten aan)
2: Druk nog eens op de knop om de lichtstand aan te passen
(hoog-medium-laag)

3: Druk nog eens op de knop om de lichten uit te zetten.

Il. Productspecificaties

Naam hantal | atteriinfo - ichtstroom Keurtemperatuur | Vermogen | Gevich | Afmetingen| Werkemperatuur
LED 3*AA
3*COB 30-290Im 3000K 3w 180g | 86*155mm |  -25°C~45°C

Ill. Voorzorgsmaatregelen

1. Energie:

Dit product werkt op 3*AA batterijen.
- Zorg dat de batterijen goed geinstalleerd zijn, met de positieve en negatieve pool op de correcte
plaats.

2. Onderhoud:

- Schuur de lampenkap niet tegen andere harde voorwerpen. De lichtoverdracht wordt beinvioed
als het afslijt.

- Haal de batterijen uit het product om ze te bewaren als het product voor lange tijd niet gebruikt
zal worden.

3. Vaak voorkomende storingen:

Als de lamp niet goed werkt:

- Probeer de schakelknop enkele keren te gebruiken

- Kijk na of er water in de lamp zit, en probeer het opnieuw wanneer hij droog is.

4. Waarschu en:

- Lees deze handleiding aandachtig voordat u de lamp aanzet, om hem correct te gebruiken en te
onderhouden.

- Dit product heeft een IP20-beoordeling. Gebruik het niet onder water, anders kan er een
stroomfalen zijn omdat er water in de lamp lekt.

- Kinderen moeten dit product gebruiken onder toezicht en met begeleiding van een volwassene.
- Verwijder het volgens de classificatie in uw gemeente op het einde van zijn levensduur.

- Haal het product niet zelf uit elkaar.

- Past het product niet zelf aan.

- De lichtbron van het toestel is niet vervangbaar, wanneer de levensduurte van de lichtbron ten
einde is, moet het volledige toestel vervangen worden.

Ill. Précautions

1. Energie:

- Ce produit utilise 3 piles AA.

- Assurez-vous que les piles sont correctement installées, avec les péles positif et négatif dans la
bonne position.

2. Entretien:

- Ne frottez pas I'abat-jour contre d'autres objets durs, ou la transmission de la lumiére serait
affectée.

- Retirez les piles pour le rangement si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période.

3. Défauts courants:

Sila lampe ne fonctionne pas correctement, veuillez:

- Essayer le bouton de commutation plusieurs fois.

- Vérifier si de I' eau a pénétré dans la lampe et réessayez aprés séchage.

4. Avertissements:

Avant d'allumer la lanterne, lisez attentivement ce manuel pour une utilisation et un entretien
corrects.

Ce produit est IP20, ne I'utilisez pas pour la plongée, ou cela pourrait provoquer une panne du
circuit de la lampe en raison d'une infiltration d'eau.

Les enfants doivent utiliser ce produit sous la surveillance et les conseils d'adultes.

Eliminez ce produit selon la classification des déchets municipaux a la fin de sa durée de vie.

Ne démontez pas ce produit vous-méme.

Ne modifiez pas ce produit par vous-méme.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

4l MANUAL DE INSTRUGOES
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I. Instrugdes de operagao

1: Pressione o botao para fazer um som de “clique” (as luzes
acendem)

2: Pressione o botéo novamente, altere os modos de luz
(Alto-Médio-Baixo)

3: Press the button again, turn off the light.

1.Product Specifications

LED info.Da | oo | Corda . .| Temperatura de
Nome nimero| bateria | luminoso | temperatura | PN | Peso | Dimensio |y
Lanterna LED 3*AA
para 3°COB |5y st mido| 30290M | 3000K | 3W | 180g | 815 | 25C~45C

11l. Precaugdes

1. Energia:

- Este produto utiliza 3* pilhas AA.

- Certifique-se de que as pilhas estao corretamente instaladas, com os pélos positivo e negativo na
posicao correcta.

2. Manutengao:

- Nao esfregue o abajur contra outros objectos duros. A transmissao da luz seré afetada se estiver
desgastada.

- Retirar as pilhas para armazenamento se o produto nao for utilizado durante um longo periodo
de tempo.

3. Falhas comuns:
Se a lampada nio funcionar corretamente, por favor:
- Experimentar o bot&o do interrutor varias vezes.

- Verificar se a lampada tem entrada de agua e tentar novamente depois de secar.

4. Avisos:

- Antes de ligar a luz, leia atentamente este manual para uma utilizagéo e manutengo correctas.
 Este produto & IP20, ndo o utilize para mergulho, caso contrario pode provocar a falha do circuito
da lampada devido  infiltragéo de agua.

- As criancas devem utilizar este produto sob a supervisio e orientacao de adultos.

- Elimine-o de acordo com a classificagéo do lixo da cidade no final da sua vida dtil.

- Nao desmonte este produto por si proprio.
- Néo modifique este produto por si proprio.
- A fonte de luz desta luminaria nao é substituivel; quando a fonte de luz atingir o fim da sua vida
atil, toda a luminaria deve ser substituida.
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m HASZNALATI UTMUTATO

TENT

I.Kezelési Gtmutato

1: Nyomja meg a gombot, és , kattanast” hall (a lampa bekapcsol)
yomja meg ismét a gombot a vilagitasi modok kozétti

valtashoz (magas-kozepes-alacso

3: Ha Gjra megnyomja a gombot, a lampa kikapcsol

1l. Termékjellemzék

.| LED-ek | Akkumuldtor |, . M . Uzemi
Megnevezés| szama | adatok Fényaram Tomeg | Méretek | s o arcaklet
LED 3dbAA
kemping 3*COB | (a csomag nem | 30-290Im 3000K 3w 180g |86*155mm | -25°C ~45°C
lampa tartalmazza)

111. Ovintézkedések

1. Energiaellatas:

A termék 3 db AA elemmel miikédik.

Ellenérizze, hogy az elemek megfeleléen vannak-e behelyezve, és hogy a pozitiv és a negativ
érintkezok megfelel6 helyzetben vannak-e.

2. Karbantartas:

- Ne dorzsolje a lampaburat hozza kemény targyakhoz. A fényateresztés megvaltozik, ha kopott a
feliilet.

- Vegye ki az elemeket a tarolas soran, ha a terméket hossz( ideig nem hasznalja.

3. Gyakori hiba
Ha a lampa nem miiksdik megfelelden, tegye a kévetkezsket:
- Probalja meg tobbszér a be/kikapcsolni a kapcsolégombbal.

- Ellendrizze, hogy nem keriilt-e a lampaba viz, és probalja meg Gjra hasznalni, ha megszaradt.

4. Figyelmeztetések:

- A lampa bekapcsolasa elStt a megfeleld hasznalat és karbantartas érdekében olvassa el
figyelmesen ezt az Gtmutatot.

- Ez a termék IP20 védettséggel ik, ne hasznalja bivarkoda kiilénben a viz

ek okozhatja.
- A gyermekek a terméket felnétt feliigyelete és iranymutatasa mellett hasznalhatjak.

- A termék élettartama végén a termék é ését végezze a helyi hulladé

szabalyoknak megfeleléen.

- Ne szerelje szét a terméket.

- Ne modositsa a terméket.

- A vilagitotestest fényforrasa nem cserélhetd ki; ha a fényforras elérte az élettartama végét, a teljes
vilagitotestet ki kell cserélni.

m NAVOD NA POUZITIE

Vo

TENT KNAPSACH

I.Navod na obsluhu

1: Stlaéte tlacidlo, aby sa ozvalo ,kliknutie “ (rozsvieti sa)
2: Opatovnym stlaenim tlacidla zmenite rezim svetla
(vysoky-stredny-nizky)

3:0 ym stlacenim tlacidla svetlo vypnite.

11.8pecifikacie vyrobku

" Cislo | Informécie | Svetelny | Teplota ’ , Pracovna
Nézov LED | obatérii | tok farieb | \apéjanie | Hmotnost | - Rozmer teplota
L AR
kempingova | 3+COB |(Niejesicastou| 30-290Im | 3000K | 3w 180g | 86*155mm | -25°C~45°C
lampa dodavky)

11l. Bezpecnostné opatrenia

1. Energia:
- Tento vyrobok pouziva 3*AA batérie.
- Uistite sa, Ze su batérie spravne nainstalované, s kladnym a zapornym polom v spravnej polohe.

2. Udrzba:
- Netrite tienidlo o iné tvrdé predmety. Ak sa opotrebuje, ovplyvni to prenos svetla.
- Ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie na uskladnenie.

3. Bezné chyby:

Ak lampa nefunguje spravne:

- Niekolkokrat vyskdgajte hlavny vypinaé.

- Skontrolujte, ¢i do lampy nevnikla voda, a po vysuseni to skiste znova.

4. Upozornenia:

- Pred zapnutim svetla si pozorne preditajte tento navod na spravne pouzivanie a udrzbu.

- Tento vyrobok ma krytie IP20, nepouzivajte ho na potapanie, inak moze dojst k poruche obvodu
svietidla v dosledku presakovania vody.

- Deti sm tento vyrobok pouzivat pod dohladom a vedenim dospelych.

- Po skonceni zivotnosti ho zlikvidujte ako komunalny odpad.

- Tento vyrobok sami nerozoberajte.

- Tento vyrobok sami neupravuite.

- Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; po skonéent Zivotnosti svetelného zdroja sa musi
vymenit celé svietidlo.
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I.Bruksanvisning

1: Tryck pa knappen for att avge ett "klick"-ljud (lampan tands)
2: Tryck pa knappen igen for att andra ljuslage (Starkt-Medi-
um-Svagt)

3: Tryck pa knappen igen for att slicka lampan.

Il.Produktspecifikationer

N o Ljusflod Effekt| Vi Arbetstemperat
amn “nummer Jjusflode |F ekt | Vikt | Dimension | Arbetstemperatur

Campinglykta | ., EVY . »

ey, | 3*coB s |30-290Im| 3000k | 3w [180g | 86'1ssmm | 25C-45C

1I. Forsiktighetsatgarder

1. Energi:

- Denna produkt anvander 3*AA-batterier.

- Se till att batterierna ar korrekt i med plus- och minuspolerna i rétt lage.

2. Underhall:
- Gnid inte lampskarmen mot andra harda féremal. Ljusgenomsléppet paverkas om den slits.
-Ta ur batterierna for forvaring om produkten inte ska anvéindas under en langre tid.

3. Vanliga fel:

Om lampan inte fungerar som den ska:

- Prova omkopplingsvredet flera ganger.

- Kontrollera om vatten har tréngt in i lampan och férssk igen efter torkning.

4. Varning:

- Innan du tander lampan ska du lasa igenom den hér bruksanvisningen noggrant for korrekt
anvéndning och underhall.

- Denna produkt r IP20, anvand den inte for dykning, da det kan orsaka kretsfel i lampan pa grund
av vattenlickage.

- Barn bér anvinda denna produkt under uppsikt och vagledning av vuxna

- Kassera den i enlighet med kommunens sopklassificering i slutet av dess livslangd.

- Demontera inte denna produkt sjélv.

- Modifiera inte denna produkt sjalv.

- Ljuskallan i denna armatur &r inte utbytbar; nér ljuskallan nar slutet av sin livslangd ska hela
armaturen bytas ut.

NAVOD K POUZITi
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I.Navod k obsluze

1: Stisknutim tlacitka se ozve zvuk ,cvaknuti “ (rozsviti se).
2: Opétovnym stisknutim tlacitka zménite rezimy sviceni
(vysoky-stredni-nizky).

3; Opétovnym stisknutim tlacitka svétlo vypnete.

11.Specifikace vyrobku

4 & Udaje o | Svételny ’ . Provozni
Nézev Cislo LED bateri. tok Teplota barev | Viykon | Hmotnost | Rozméry teplota

- TAA
Kempingo'@ | 3.0 | (Nenisoutssti | 30-200im | 3000K | 3W | 180g | 8+1ssmm | -25°C-45C
LED lucerna dodévky)

11l. Bezpecnostni opatieni

1. Energie:
- Tento vyrobek pouziva 3*AA baterie.
- Ujistéte se, 7e jsou baterie spravné vsazeny a jejich kladny a zaporny pol je ve spravné poloze.

2. Odrzba:
- Neotirejte stinidlo o jiné tvrdé pfedméty. Pokud se opotiebuje, bude to mit vliv na prenos svétla.
- Pokud vyrobek nebudete deli dobu pouZivat, vyjméte baterie a uskladnéte je.

3. Bézné zavady:

Pokud lucerna nefunguje spravné, prosim:

- zkuste knoflik spinace nékolikrat otocit.

- zkontrolujte, zda do lampy nevnikla voda, a po vysuseni to zkuste znovu.

4. Varovani:

- Pfed zapnutim svétla si pro Gcely spravného pouzivani a udrzby peclivé prectéte tento navod.

- Tento vyrobek ma pojistné kryti IP20, nepoutzivejte jej k potapéni, jinak by mohlo dojit k selhani
obvodu lampy v désledku priisaku vody.

- Déti by mély tento vyrobek pouzivat pod dohledem a vedenim dospélych.

- Po skoneni zivotnosti vyrobek zlikvidujte podle pfisluiné klasifikace odpadi.

- Tento vyrobek sami nerozebirejte.

- Tento vyrobek sami neupravujte.

- Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymanit. Po skonéeni Zivotnosti svételného zdroje se vyméni
celé svitidlo.

ErXEIPIAIO OAHTIQN

£=]\

TENT

PARTY

1.08nyiec Asttoupyiag

1: MéaTe TO KOLWTH yLa vl OKOVOTEL 0 110G «KALK» (TO WG
avéBey).

2: Mi¢oTe Eavé To KoL YL vt aMGEETE T AetToupyia
QWTIEHOY (YYNASC-METPLOG-XapNAGQ).

3: Miéote Eava TO KoupTt yla va OBROETE TO PUG.

1. XapakTnploTik& mpoiovtog

P AptBuog | i Dduwrewn . . Oeppokpaoio
Ovopa LED pmatapiag | por Xotparog | 1XUG | Bapog eroupyiog

' 3*CoB AR 30-290im| 3000k | 3W |180g | 86+155mm | 25C~45C
KiymvyK LED i m 9 mm

11l. NpoguAageig

1. Evépysio

- AuTO To TPV XpnatpoToLEl pmatapieg 3*AA.

- BeBauwBeite OTL ot pmatapieg £xouv TOTOBETNOEL CWOTA, HE TOUG BETIKOUG KAl APVNTIKOUG
TOAoVG 0T owatr Béan.

2. Zuvtipnon:

- Mnv @épveTe To apmadovp ot ema@n pe dha okAnpé avTikeipeva. H peTéoon Tou wTdg Ba
ennpeaoTel v QBapEL.

- AQUPETTE TIC HTIOTAPIEG YIoX OMOBAKEVGN £V TO TIPOIGY SEV TIPOKELTAL VL XpnatoTronOet yiat
HEYEAO XPOVIKS SIATTNHA.

3. ZuvhOn opdApata:

Edv n Adpma Sev Aettoupyel owoTé, TopakahovpE:

- AOKIP&TTE TO KOLWTH TOU SLAKOTITN GPKETEG POPEC.

- EAEyETE Qv 0TOV AGTITHPQ £XEL ELOXWPHGEL VEPG KA SOKINAGTE Evé PETE TO TTEYVWHAL

4. MNposidomotoeig:

TpL EVEPYOTIOITETE TO PG, SLABAGTE TIPOTEKTIKG TO TIAPAY EYXELPISIO yial T WATH XpHON
Kol GuVTAPNaN.

AUTS To TPoidV Efvan IP20, Ny TO XPNGUOTIOLEITE Ylo KATASUGELS, SIPOPETIKA HTIOPEL VOt
TtpOKANBEL BpoUKOKAWHIA TOU AGUITTTAPA Adyw SIAPPORC VEPOD.

To TQUSI& TIPETIEL VO XPNOIUOTIOI00Y QUTS TO TIPGIBY UTIG TNV emtiBAEYN Kot kaBoSHynan
evnhikwy.

ATOPPIYTE TO GVUPWVK e TNV TAEWONGN TWY KTOPPIUUETWY TS TIBANG GTO TEAOG TG
Siépretac {wi Tov.

MV amocuVapHOAOYEITE QUTO TO TIPOTGY HOVOL GO,

MnV TPOTIOTIOLEITE QUTO TO TPOIGV HOVOL GO,

H QTEWH TNyl QUTOY TOL PWTITTIKOD eV HTTOPEL Vet avTIKaTAoTaBEL OTaV N QWTEWH TYH
(TATEL OTO TENOG TNG LWHG TNG, TIPETEL VO QVTIKATAOTABEL OAGKANPO TO QWTIOTIKG.

m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

A BB %

TENT KNAPSACK cAMP PARTY.

l.Instructiuni de utilizare

1: Apésati butonul pentru a face un sunet de "clic” (luminile se
aprind)

2: Apasati din nou butonul, schimbati modurile de iluminare
(Mare-Medie-Scazut3)

3: Apasati din nou butonul, pentru a stinge lumina.

11. Specificatiile produsului

N Numarul de [ Informati A | Temperaturade | [ 5 Temperatura de
UME 1 ED-uri | despre baterie. | luminos | culoare utere | Greutate | Dimensiune |

Tanterna de AR

gmpnga | 308 | J0%, | 3020 | 3000 3W | 180g | 86+1sSmm | -25°C~45C

11l. Precaut

1. Energie:
- Acest produs utilizeaza 3* baterii AA.
- Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect, cu polii pozitiv si negativ in pozitia corecta.

2. intretinere:

- Nu frecati abajururile de alte obiecte dure. Transmisia luminii va fi afectata daca este uzat.

- Scoateti bateriile pentru depozitare daca produsul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de
timp.

3. Defectiuni comune:

Daca lampa nu functioneaza corect, va rugam sa:

- Incercati butonul comutatorului de mai multe ori.

- Verificati daca lampa are infiltratii de apa si incercati din nou dupa uscare.

4. Avertismente:

-Tnainte de a porni lumina, cititi cu atentie acest manual pentru o utilizare si intretinere corecta.
- Acest produs este [P20, nu il utilizati pentru scufundari, altfel poate cauza defectarea circuitului
lampii din cauza infiltratiilor de apa.

 Copiii trebuie sa utilizeze acest produs sub supravegherea si indrumarea adulilor.

- La sfarsitul duratei sale de viata, aruncati- conform clasificarii gunoiului din oras.

- Nu dezasamblati singur acest produs.

- Nu modificati singur acest produs.

- Sursa de luminé a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci cand sursa de lumina
ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

2 BrUGSANVISNING

TEN PARTY

1: Tryk pé knappen for at lave en "klik™-lyd (lyset tzendes)
2: Tryk pa knappen igen, skift lystilstand (Hej-Mellem-Lav)
3: Tryk pa knappen igen, sluk lyset.

II. Produktspecifikationer

Navn fsmmer :fat:‘eorrl:nfor Lysstrom |Farvetemperatur| Kraft | Vaegt Mal  [Brugstemperatur
LED - 3*AA - o o
“ampinglygte| 3°COB | ydmingery | 30-290Im | 3000K | 3W | 180g |86+155mm | 25C~45C

11l. Forholdsregler

1. Energi:

- Dette produkt bruger 3*AA-batterier.

- Serg for, at batterierne er installeret korrekt med plus- og minuspolerne i den rigtige position.

2. Vedligeholdelse:

- Gnid ikke lampeskaermen mod andre harde genstande. Lysgennemgangen pévirkes, hvis den er
slidt.

- Tag batterierne ud til opbevaring, hvis produktet ikke skal bruges i lzengere tid.

3. Almindelige fejl:

Hvis lampen ikke fungerer korrekt, bedes du:

- Prov at dreje knappen flere gange.

- Se efter, om der er traengt vand ind i lampen, og prav igen efter tarring.

4. Advarsler:

- For du taender lyset, skal du laese denne brugsvejledning omhyggeligt for at sikre en korrekt brug
og vedligeholdelse.

- Dette produkt er IP20, brug det ikke til dykning, da det ellers kan forarsage kredslobssvigt i
lampen pé grund af indtraengning af vand.

- Barn ma kun bruge dette produkt under opsyn og vejledning af voksne.

- Bortskaf den i henhold til byens affaldsklassificering, nar dets brugstid er udlgbet.

- Du ma ikke selv skille dette produkt ad.

- Du ma ikke selv foretage zendringer pa dette produkt.

 Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes. Nar dens brugstid er udlabet, skal hele armaturet
udskiftes.

m BRUKSANVISNING

TENT KNAPSACK cAmP PARTY

1: Trykk pa knappen for & lage en “klikk"-lyd (lyset tennes)
2: Trykk pa knappen igjen for & endre lysmodus (hay-middels-lav)
3: Trykk pa knappen igjen for & sla av lyset.

II. Produktspesifikasjoner

Navn | Antall LED | Batterinformasion| Lysuks | Fargetemperatur | Strom | Vekt | Dimension | Arbeidstemperatur
[ 3AA
<canpingyl 3:C0B | SR |30290m| 3000k | 3w | 180g | 85115 | 25C~45C

11l. Forholdsregler

1. Energi:
- Dette produktet bruker 3 * AA-batterier.
- Kontroller at batteriene er riktig installert, med pluss- og minuspolene i riktig posisjon.

2. Vedlikehold:

- Ikke gni lampeskjermen mot andre harde gjenstander. Lysgjennomgangen vil pavirkes hvis den
blir slitt.

- Ta ut batteriene for oppbevaring hvis produktet ikke skal brukes pa lang tid.

3. Vanlige feil:

Hvis lampen ikke fungerer som den skal, vennligst:

- Prov bryterknappen flere ganger.

- Kontroller om det har kommet vann inn i lampen, og prov igjen etter torking.

4. Advarsler:

- Fer du slar pa lyset, ma du lese denne bruksanvisningen neye for korrekt bruk og vedlikehold.
- Dette produktet er klassifisert til IP20; ikke bruk det til dykking, ellers kan det fore til kretsfeil i
lampen pa grunn av vannlekkasje.

- Barn ber bruke dette produktet under tilsyn og veiledning av voksne.

- Kast det i henhold til byens soppelklassifisering ved slutten av levetiden.

- Ikke demonter dette produktet pa egen hand.

- Ikke modifiser dette produktet selv.

- Lyskilden i denne armaturen er ikke utskiftbar; nar lyskilden nér slutten av sin levetid, skal hele
armaturen skiftes ut.



